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gitanas, y volvian seguras; porque la gitana vieja vivia en continuo
temor no le salteasen & su Preciosa.

Sucedid, pues, que la mafiana de un dia que volvian 4 Madrid 4
coger la garrama con las demas gitanillas, en un valle pequefio que
estd obra de quinientos pasos édntes que se llegue 3 la villa, vieron
un mancebo gallardo y ricamente aderezado de camino: la espada y
daga que traia eran, como decir se suele, un ascua de oro; sombrero
con rico cintillo, y con plumas de diversos colores adornado. Repa-
raron las gitanas en viéndole, y pusiéronsele 4 mirar muy despacio,
admiradas de que 4 tales horas un tan hermoso mancebo estuviese
en tal lugar 4 pié y solo. Kl se llegt 4 ellas, y hablando con la gita-
na mayor, le dijo:

—Por vida vuestra, amiga, que me hagais placer que vos y Pre-
closa me oyais aqui aparte dos palabras, que serdn de vuestro pro-
vecho.

—Como no nos desviemos mucho, ni nos tardemos mucho, sea
en buen hora,—respondi6 la vieja.

Y llamando 4 Preciosa, se desviaron de las otras obra de veinte
pasos, y asi en pié como estaban, el mancebo les dijo:

—Yo vengo de manera rendido 4 la discrecion y belleza de Pre-
ciosa, que despues de haberme hecho mucha fuerza para excusar
llegar 4 este punto, al cabo he quedado més rendido, y més imposi-
bilitado de excusallo. Yo, sefioras mias (que siempre os he de dar
este nombre, si el cielo mi pretension favorece), soy caballero, como
lo puede mostrar el habito (y apartando el herreruelo, descubrib en
el pecho uno de los mas caiificados que hay en Espaiia); soy hijo de
fulano (que por buenos respetos aqui no se declara su nombre), es-
toy debajo de su tutela y amparo; soy hijo tnico, y el que espera un
razonable mayorazgo; mi padre estd aqui en la cérte pretendiendo
un cargo, y ya estd consultado, y tiene casi ciertas esperanzas de
salir con él; y con ser de la calidad y nobleza que os he referido, y
de la que casi se os debe ya de ir trasluciendo, con todo eso quisie-
ra ser un gran sefior para levantar 4 mi grandeza la humildad de
Preciosa, haciéndola mi igual y mi sefiora: yo no la pretendo para,
burlalla, ni en las véras del amor que la tengo puede caber género
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de burla alguna; sélo quiero servirla del modo.que ella mas gustare:

su voluntad es la mia; pero con ella es de cera mi alma, donde podré,

imprimir lo que quisiere, y para conservarlo y guardarlo, no serd

COMO impreso en cera, sino como esculpido en marmoles, cuya du-
reza se opone & la duracion de los tiempos: si creeis esta verdad, no
admitird ningun desmayo mi esperanza; pero si no me creeis, siem—
pre me tendréd temeroso vuestra duda: mi nombre es este (y dijose-
lo); el de mi padre ya os le he dicho: la casa donde vive es en tal
calle, y tiene tales y tales sefias: vecinos tiene de quien podréis infor-
maros, y aun de los que no son vecinos tambien, que no es tan oscu-
ra la calidad y el nombre de mi padre y el mio, que no le sepan en
los patios de Palacio, y 4un en toda la cérte: cien escudos traigo aqui
en oro para daros en arras y sefial de lo que pienso daros, porque no
ha de negar la hacienda el que da el alma.

En tanto que el caballero esto decia, le estaba mirando Preciosa
atentamente, y sin duda que no le debieron de parecer mal ni sus ra-
zones ni su talle; y volviéndose 4 la vieja, le dijo:

—Perdéneme, abuela, de que me tome licencia para responder
4 este tan enamorado serior.

—Responde lo que quisieres, nieta,—respondit la vieja,—que yo
sé que tienes discrecion para todo.

Y Preciosa dijo:

—Yo, sefior caballero, aunque soy gitana, pobre y humildemen-
te nacida, tengo un cierto espiritillo fantastico acd dentro, que 4
grandes cosas me lleva: 4 mi ni me mueven promesas, ni me desmo-
ronan dadivas, ni me inclinan sumisiones, ni me espantan finezas
enamoradas; y aunque de quince afios (que segun la cuenta de mi
abuela para este San Miguel los haré), soy ya vieja en los pensa—
mientos, y alcanzo més de aquello que mi edad promete, mas por mi
buen natural que por la experiencia; pero con lo uno 6. con lo otro
sé que las pasiones amorosas en los recien enamorados son como im-
petus indiscretos que hacen salir 4 la voluntad de sus quicios, la cual
atropellando inconvenientes, desatinadamente se arroja tras su deseo,
y pensando dar con la gloria de sus ojos, da con el infierno de sus
pesadumbres: si alcanza lo que desea, mengua el deseo con la pose~
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sion de la cosa deseada, y quizd abriéndose entonces los ojos del en-
tendimiento, se ve ser bien que se aborrezea lo que antes se adora-
ba: este temor engendra en mi un recato tal, que ningunas palabras
creo, v de muchas obras dudo: una sola joya tengo, que la estimo en
més que & la vida, que es la de mi entereza y virginidad, y no la
tengo de vender & precio de promesas ni dddivas, porque en fin sera
vendida, y si puede ser comprada, serd de muy de poca estima: ni
me la han de llevar trazas ni embelecos, dntes pienso irme con ella
4 la sepultura, y quiza al cielo, que ponerla en peligro que quimeras
y fantasias sofiadas la embistan 4 manoseen: flor es la de la virgini-
dad que 4 ser posible 4un con la imaginacion no habia de dejar ofen-
derse: cortada la rosa del rosal, jcon qué brevedad y facilidad se mar-
chita! Este la toca, aquél la huele, el otro la deshoja, y finalmente,
entre las manos rusticas se deshace: si vos, sefior, por sola esta pren-
da venis, no la habeis de llevar sino atada con las ligaduras y lazos
del matrimonio; que si la virginidad se ha de inclinar, ha de ser 4
este santo yugo, que enténces no seria perderla, sino emplearla en
ferias que felices ganancias prometen: si quisiéredes ser mi esposo,
yo lo seré vuestra; pero han de preceder muchas condiciones y ave-
riguaciones primero: primero tengo de saber si sois el que decis: lué-
go, hallando esta verdad, habeis de dejar la casa de vuestros padres
y la habeis de trocar con nuestros ranchos, y tomando el traje de gi-
tano, habeis de cursar dos afios en nuestras escuelas, en el cual tiem-
po me satisfaré yo de vuestra condicion, y vos ds la mia; al cabo del
cual, si vos os contentades de mi y yo de vos, me entregaré por vues—
tra esposa; pero hasta entdnces tengo de ser vuestra hermana en el
trato, y vuestra esclava en-serviros: y habeis de considerar que en el
tiempo deste noviciado podria ser que cobrasedes la vista, que agora
debeis de tener perdida, 6 por lo ménos turhada, y viésedes que os
convenia huir de lo que agora seguis con tanto ahinco, y cobrando
la libertad perdida, con un buen arrepentimiento se perdona cual-
quier culpa: si con estas condiciones quereis entrar & ser soldado de
nuestra milicia, en vuestra mano estd, pues faltando alguna dellas,
no habeis de tocar un dedo de la mia.

Pasmoése el mozo 4 las razones de Preciosa, y pusose como em-
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belesado mirando al suelo, dando muestras que consideraba lo que de
responder debia. Viendo lo cual Preciosa, tornd 4 decirle:

—No es este caso de tan poco momento, que en los que agqui nos
ofrece el tiempo pueda ni deba resolverse: volveos, sefior, 4 la villa,
y considerad despacio la que viéredes que mas os convenga, y en es-
te mismo lugar me podeis hablar todas las fiestas que quisiéredes, al
ir 6 venir de Madrid.

A lo cual respondio el gentilhombre:

—~Cuando el cielo me dispuso para quererte, Preciosa mia, de—
terminé de hacer por ti cuanto tu voluntad acertase 4 pedirme,-aun-
que nuneca cupo en mi pensamiento que me habias de pedir lo que me
pides; pero pues es tu gusto que el mio al tuyo se ajuste y acomo-
de, cuéntame por gitano desde luégo, y haz de mi todas las experien-
cias que mds quisieres, que siempre me has hallar el mismo que aho-
ra te sinifico: mira cuando quieres que mude el traje, que yo que-
ria que fuese luégo, que con ocasion de ir 4 Flindes enganaré & mis
padres, y sacaré dineros para gastar algunos dias, y seran hasta ocho
los que podré tardar en acomodar mi partida: 4 los que fueren con—
migo, yo los sabré engafiar de modo que salga con mi determinacion;
lo que te pido es, si es que ya puedo tener atrevimiento de pedirte y
suplicarte algo, que si no es hoy donde te puedes informar de mi ca—
lidad y de la de mis padres, que no vayas mas & Madrid, porque no
querria que algunas de las demasiadas ocasiones que alli pueden ofre-
cerse, me salteasen la buena ventura que tanto me cuesta.

—Hs0 no, sefior galan,—respondié Preciosa:—sepa que conmigo
ha de andar siempre la libertad desenfadada, sin que la ahogue ni
turbe la pesadumbre de los celos; y entienda que no la tomaré tan
demasiada que no se eche de ver desde bien 18jos que llega mi ho-
nestidad 4 mi desenvoltura; y en el primero cargo en que quiero en—
teraros, es en el de la confianza que habeis de hacer de mi: y mirad
que los amantes que entran pidiendo celos, 6 son simples ¢ con-

fiados.

—Satanas tienes en tu pecho, muchacha,—dijo & esta sazon la
gitana vieja:—mira que dices cosas, que no las dird un colegial de

Salamanca: t0 sabes de amor, ti sabes de celos, ti de confianzas:
6
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sc0mo es esto? que me tienes loca, y te estoy escuchando como 4 una
persona espiritada, que habla latin sin saber.o.

—C(alle, abuela, respondio Preciosa,—y sepa que todas las cosas
que me oye son monadas, y son de burlas para las muchas que de
mas véras me quedan en el pecho.

Todo cuanto Preciosa decia, y toda la discrecion que mostra—
ba, era afiadir lena al fuego que ardia en el pecho del enamorado ca-
ballero. Finalmente, quedaron en que de alli & ocho dias se verian
en aquel mismo lugar, donde él vendria & dar cuenta del término en
que sus negocios estaban, y ellas habrian tenido tiempo de informar-
se de la verdad que les habia dicho. Sacé el mozo una bolsilla de
brocado, donde dijo que iban cien escudos de ‘oro, y diéselos 4 la vie-
ja; pero no queria Preciosa que los fomase en ninguna manera, &
quien la gitana dijo:

—~Calla, nifia, que la mejor sefial que este sefior ha dado de estar
rendido, es haber entregado las armas en sefial de rendimiento; y el
dar, en cualquiera ocasion que sea, siempre fué indicio de generoso
pecho; y acuérdate de aquel refran que dice: al cielo rogando, y con
el mazo dando; y més, que no quiero yo que por mi pierdan las gita-
nas el nombre que por luengos siglos tienen adquirido de codiciosas
y aprovechadas: jcien escudos quieres ti que deseche, Preciosa, que
pueden andar cosidos en el alforza de una saya que no valga dos rea-
les, y tenerlos alli como quien tiene un juro sobre las hierbas de Ex-
tremadura? Si alguno de nuestros hijos, nietos 6 parientes cayere por
alguna desgracia en manos de la justicia, ;habra favor tan bueno que
llegue 4 la oreja del juez y del escribano, como estos escudos, si lle-
gan & sus bolsas? Tres veces por tres delitos diferentes me he visto
casl puesta en el asno, para ser azotada; y de la una me libré un jar-
ro de plata, y de la otra una sarta de perlas, y de la otra cuarenta
reales de & ocho, que habia trocado por cuartos, dando veinte reales
mas por el cambio: mira, nifia, que andamos en oficio muy peligro-
so y lleno de tropiezos y de ocasiones forzosas, y no hay defensas que
mas presto nos amparen y socorran, como las armas invencibles del
gran Filipo: no hay pasar adelante de su plus #/{ra: por un doblon
de dos caras se nos muestra alegre la triste del procurador y de todos
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los ministros de la muerte, que son arpias de nosotras las pobres gi-
tanas, y mis precian pelarnos y desollarnos 4 nosotras, que 4 un sal-
teador de caminos: jamas por m4s rotas y desastradas que nos vean,
nos tienen por pobres, que dicen que somos como los jubones de los
gabachos de Belmonte, rotos y grasientos, y llenos de doblones.

—Por vida suya, abuela, que no diga més, que lleva término de
alegar tantas leyes en favor de quedarse con el dinero, que agote las
de los emperadores: quédese con ellos, y buen provecho le hagan, y
plega 4 Dios que los entierre en sepultura donde jamas tornen & ver
la claridad del sol, ni haya necesidad que le vean: 4 estas nuestras
compaiieras sera forzoso darles algo, que hé mucho que nos esperan,
y ya deben estar enfadadas.

—Asi veran ellas,—replic la vieja,—moneda destas, como ven
al turco agora: ese buen sefior verd si le ha quedado alguna mone-

da de plata 6 cuartos, y los repartird entre ellas, que con poco que-
dardn contentas.

—>Si traigo,—dijo el galan.

Y saco de la faldriquera tres reales de & ocho, que reparti¢ entre
las tres gitanillas, con que quedaron mds alegres y mas satisfechas
que suele quedar un autor de comedias cuando en competencia de
otro le suelen retular por las esquinas, victor, victor. En resolu—
cion concertaron, como se ha dicho, la venida de alli 4 ocho dias, y
que se habia de llamar cuando fuese gitano Andres Caballero, porque
tambien habia gitanos entre ellos deste apellido. No tuvo atrevimiento
Andres, que asf le llamarémos de aqui adelante, de abrazar 4 Pre—
ciosa, dntes envidndole con la vista el alma, sin ella, si asi decirse
puede, las dejo, y se entrd en Madrid, y ellas contentisimas hicieron
lo mismo. Preciosa, algo aficionada, més con benevolencia que con
amor, de la gallarda disposicion de Andres, ya deseaba informarse si
era el que habia dicho: entr6 en Madrid, y 4 pocas calles andadas en-
contrd con el paje poeta de las coplas y el escudo: y cuando él la vio,
se llegé 4 ella diciendo:

—Vengas en buena hora, Preciosa; jleiste por ventura las coplas
que te di el otro dia?

A lo que Preciosa respondit:
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—Primero que le responda palabra, me ha de decir una verdad,
por vida de lo que mas quiere.

—Conjuro es ese,—respondio el paje,—que aunque el decirla me
costase la vida, no la negaré en ninguna manera.

—Pues la verdad que quiero que me diga,—dijo Preciosa,—es,
si por ventura es poeta.

—A serlo,—replico el paje,—forzosamente habia de ser por ven-
tura; pero has de saber, Preciosa, que ese nombre de poeta muy po-
cos le merecen, y asi yo no lo soy, sino un aficionado 4 la poesia; y
para lo que he menester, no voy 4 pedir ni buscar versos ajenos: los
que te di son mios, y estos que te doy agora tambien, mas no por
esto soy poeta, ni Dios lo quiera,

—jTan malo es ser poeta?—replico Preciosa.

—No es malo,—dijo el paje;—pero el ser poeta & solas nolo ten-
go por muy bueno: hase de usar de la poesia como de una joya pre-
ciosisima, cuyo duefio no la trae cada dia, ni la muestra & todas gen-
tes, ni & cada paso, sino cuando convenga y sea razon que la mues-
tre: la poesia es una bellisima doncella, casta, honesta, discreta, agu—
da, retirada, y que se contiene en los limites de la discrecion més
alta: es amiga de la soledad, las fuentes la entretienen, los prados la
consuelan, los drboles la desenojan, las flores la alegran, y finalmen-
te, deleita y ensefia & cuantos con ella comunican.

—Con todo eso,—respondié Preciosa,—he oido decir que es po-
brisima, y que tiene algo de mendiga.

—Antes es al reves,—dijo el paje,—porque no hay poeta que no
sea rico, pues todos viven contentos con su estado: filosofiaque alcan—
zan pocos. Pero jqué te ha movido, Preciosa, 4 hacer esta pregunta?

—Hame movido,—respondié Preciosa,—porque como yo tengo 4
todos, 6 los mas poetas, por pobres, causéme maravilla aquel escudo
de oro que me disteis entre vuestros versos envuelto; mas agora que
sé que no sois poeta, sino aficionado de la poesia, podria ser que fué-
sedes rico, aunque lo dudo, 4 causa de que por aquella parte que os
toca de hacer coplas, se ha de desaguar cuanta hacienda tuviéredes;
que no hay posta, segun dicen, que sepa conservar la hacienda que
tiene, ni granjear la que no tiene.
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—Pues yo no soy desos,—replict el paje;—versos hago, y no soy
rico, ni pobrs; y sin sentirlo ni descontarlo, como hacen los ginove-
ses sus convites, bien puedo dar un escudo y dos 4 quien yo quisie-
re: tomad, preciosa perla, este segundo papel, y este escudo segun-
do que va en él, sin que os pongais 4 pensar si soy poeta, ¢ no: solo
quiero que penseis y creais que quien os da esto, quisiera tener para
daros las riquezas de Midas.

Y en esto le did un papel, y tentdndole Preciosa, hallo que den—
tro venia el escudo, y dijo:

—Tste papel ha de vivir muchos afios, porque trae dos almas
consigo: una la del escudo, y otra la de los versos, que siempre vie-
nen llenos de almas y de corazones; pero sepa, sefior paje, qus no
quiero tantas almas conmigo, y si no saca la una, no haya miedo que
reciba la otra: por poeta le quiero, y no por dadivoso, y desta mane-
ra tendrémos amistad que dure; pues mis aina puede faltar un escu-
do por fuerte que sea, que la hechura de un romanca.

—Pues asi es,—replico el paje,—que quieres, Preciosa, que yo
sea pobre por fuerza, no deseches el alma que en ese papel te envio,
y vudlvems el escudo, que como le toques con la mano, le tendré por
reliquia miéntras la vida me durare.

Sachd Preciosa el escudo del papel, y queddse con el papel, y no
le quiso leer en la calle. El paje se despidié y se fué contentisimo,
creyendo que ya Preciosa quedaba rendida, pues con tanta afabilidad
le habia hablado. Y como ella llevaba puesta la mira en buscar la
casa del padre de Andres, sin querer detenerse 4 bailar en ninguna
parte, en poco espacio se puso en la calle do estaba, que ella muy
bien sabia; y habiendo andado hasta la mitad, alzé los ojos & unos
balcones de hierro dorados, que le habian dado por sefas, y vi0 en
ellos 4 un caballero de hasta edad de cincuenta afios, con un habito
de cruz colorada en los pechos, de venerable gravedad y presencia;
el cual, apénas tambien hubo visto la Gitanilla, cuando dijo:

—Subid, nifias, que aqui os dardn limosna.

A esta voz acudieron al baleon otros tres caballeros, y entre ellos
vino el enamorado Andres, que cuando vi6 & Preciosa perdio la co-
lor, y estuvo 4 punto de perder los sentidos; tanto fué el sobresalto
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